KALBOTYRA 1990 41(3)

O CTWIXCTHYECKOA $YHKIHUH
HEKOTOPBIX BL{PA3SUTEJIbHBIX CPEICTB

GYIPYTE BPEAEJIUTE

Moa DsIPaSUTENbHBIME CPERCTBAMM TNOHMMAIOTCA CHITAKCHYECKHE MO-
CTPOCHKA, KOTOpbIE TOBLILAIT BbIPAUTENBHOCTD PEYHM H YCHIHBAOT ee
IMOIUIOHANBHOCTE. K TakuUM CHHY2KCHYECKMM KOHMCTPYKLMAM OGbIYHO
OTHOCAT HMHMBSPCHIO, PHTOPHYSCKKE BONpOC, CHHTAKCHYECKHE Napannenns-
mbl Bt 1. 4. Ha Hamt B3amnsAg, X 12KHM CpeAcTBaM MOJXKHO TaK:ke OTHECTH
1 0GocoGIeHAC WIEHOB Rpe/IoKeHUA. B OcHOBe CTURMCTHYECKON GyHKUKK
000CcOBIeHHBIX YIEHOB JIEXUT HX BbloeleAue — NOHATHe; o6pa3, xapakTe-
PHCTHKA, KOTOpble COLepX@TCA B 0GocoGieHHOM ClOBe, NOAYepKHBAKWTCH,
BBILCTIAIOTCA TOTHYECKH WIM 3MONMOHansHo [BuHorpamom, 1954, c. 36].

B XxyHoxecTBEeHHOM TeKCTe OfHA M Ta e TeMa, eclli aBTOp XOYET -ee
BhIAC/INTD, OTHOBPEMEHKO PACKDBIBAETCA ¢ MOMOUIBI0 HECKONbBKHX Pa3HBIX
CTHAKCTHYECKHX cpeacTe. Takada axkKymyAslMA CpeNcTB B CIHIHCTHKE
yacto 0Bo3navaeTcn Kax KoHBepremis mpuemon [Riffaterre, 1959, p.23].
B crathe Ha MaTepuane XyQOXECTBEHHOH MpO3sl COBpeMeHHEIX ¢ paHiys-
CKKX aBTOPOB CTWIHMCTHYECKOZ HCIONb30oBalue 0GOcOGICHAOro ompegene-
HHUA pICCMATPUBACTCA BMECTE C MHBEpCHER, MOBTOPOM H CHHTAKCHYECKHMHA
napanieIniMami. ’

OO0wen3pCcTHO, WTO XYHOXECTBEHHBIM TEKCT NMpENCTaBNAET coGOR mpo-
H3BeleHHe UCKYCCTBA. A MCKYCCTBO — 310 ,.CMOCO6 MOHENHPOBAHHA XKH3I-
HEIlHOTO ONBITA YeNOBEKA, CyxaWil NONyvyeHH:0 chellMdHYecKod No3Ha-
BATCRibHO-OUEHOUHON MH(OpPMALMK, ee XpaHCHMIO M Nepefave ¢ MOMOLUbIO
ocofGoro poga 3HaKoBRIX cucTem™ [Karam, 1972, c. 172]. OcoGoe u upea-
BBIYAANO B&KHOE MECTO B T4KHX CHCTEM2X 3aHHMaOT K306pasuTeNbHEIE
H BbIPa3NUTelIbHbie AIBIKOBbIE CEEMCTBA.

Tpencrasinsercn 0GOCHOBAHBIM NMOLXOR K PajdrpaHHYCHHIO BhIPAIUTENDb-
HBIX W M30GPAIUTEILKBIX NGTeHUUA XyAOXNeCTBeHHOA pevd B. A. Manbuesa.
Tlog n306pasHTenbHOf MOTeHUHed NOHMMAETCA CNOCOGHOCTh XYMOXKeCcTBeH-
HOA peyd nepeitaBaTbh MO3HABATENILHO-OUEHOVHYI0 HHpOpManuio. Bripasu-
TeNbHOA MOTEHIMell CYUTASTCA ICTCTHYECKH OPraHU3YOWas polib XymOxe-
crBenHoft pevn. KM30o0pasnTensHbie W BbIPaSHTENbHbIE TIOTEHUHH PasHbIX
yrOBHefl A3bIKa HEONHHAKOBLI: B (BOHETHUSCKHUX CBOMCTRAX A3bIKA (IBYKaX,
yhapeHIiit, HHTOH2U0f) TNpeoGMANAOT BLIPAITENbLHBIE MOTEHIMH H, TAKHM
06palcM, THTOTEOT K MY3bIKe, TOrAa KaK MOphONOIHYeCKHH, JIEKCHYe-
CKHil, CHHTAKCHYECK Ui yPOBHH KMeloT 6oNbume H306pasH JIbHble BOIMOMNC-
HOCTH, Bonee KCHKpeTHH M O6pasHbl B XYOONeCTBEHMOM TeKcTe [Mams-
nes, 1976,¢.131).
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JleneHre CTHIHCTHYCCKMX CPENCTB M2 BBIPAIUTeNbHBIE M M306pasuTesn-
Hple YCIOBHO, NOCKOMBKY ,CA%K/bIA SIEMEHT XYNOXECTBEHHOTO TeKCTa —
o10Ba, 3BYKH CJIOB, NOCTPOEHHE ¢paz M T. X. — BO3LEACTBYET Ha DPa3yMm
H UYBCTBA YKTaTelIs He 110 OTAENBHOCTH, He B K3IOMNSALMH, 3 B CBOCH KOH-
KpCTHOH GYHKIMH, B CBASH C XYAOKECTREHHsIM Uenbim” [Apuonsn, 1973,
’c. 38].

Ha aHann3e KOHKpPeTHbIX NMPHMEPOB PaCCMOTPHM CTHIIMGTHYECKYI0 DYHK-
uHI0 OGOCOGIEHHBIX ONMpenelelli B M "BEPTHPOBAHHBIX KOHCTPYKIMAX.
Tlom vHBepcHedl NMOHMMACTCA HapylleHHe OGHLIVHOrO NOpAAKa CJJeAOBaHWA
WICHOB TNpeVIOKeHHA, B pe3y/nbraTe Yero Kakod-nubo ero nemeHT OKa-
3pIBaCTCA BbIJEIeHHHIM M BCIERCTBHE 3TOTO INOY¥aeT AOMNOTHUTEIbHbIE
cTwicTAveckue oTTeHkHu. Hamp., B Vague, venait de la fenétre la rumeur
lointaine du village (BV, AC, 23) Tpu WieHa2 NpelJioXeHHA — MOMUIeKalee
(la rumeur), kocBerHoe nononxenne (de la fenétre) n oGocoGrenHoe onpe-
netekne (vague) — HHBEPTHpOBaHHBI. VX MHBepcus CBS3IH2 C >KeJlaHHeM
aBTOpa cO37aTh ONMpeNeTeHHLIA CTHIHCTHYECKHRA 3(dexT: uynTarens, Cilnl-
UMT HeACHbIR TyN ropo;a, KOTOpBIH AOHOCUTCA H3manexa. B nprumépe
oGocobrneHnoe oripeneneHMe BMecTe C HHBEpPCHell CITY)KUT cpedcTsoM 06-
pa3HOTO CHHTAaKCHca, MepefapasA OuIylucHue ABMXEHMA 3BYKOB B Mpo-
CTpaHCTBe.

B Elle court, elle bondit plutSt sur les pierres entre lesquelles fleurissent,
blanches, les saxifrages (MB, DP, 107) Me1 sameeM He0 ¢ MHBepCHeR nome-
wamero (les saxifrapes) B MpUNATOVHOM OMNpeMENMTENIBHOM MNpemioNKeHHH,
KOTOpasfA, XOTb M BCTpevaeTcA MOBONBHO YacTO, MPOMIBONMT ONpede/leHHbli
CTWINCTHYECKEH 3(¢dexT. B MaHHOM NpHMepe ¢ NMOMOLIBIO MHBepCcHM He
TONBKO TOMYePKMBACTCA TOMIexallee B NPUAATOYHOM MpENJIONEHHH, HO
¥ Graropaps nosmumu 060co6..HHoOro ompepenenua blanches cosmaerca
ocofbli PUTM BCer0 MpeyIoNeHHA, Mepenaiolerd CIPeMHTEIbHOCTs Gera
MEHIMHBl M MeplaHMe 1BETOB, BCTpeuaioMxcsAd Ha ee mytH. Creuuduxa
CIPYKTYpPbl NpEUTOXKEHUA — ITO PE3yAbTaT MHIMBHIOYATHHOH MaHepL aBTo-
Ppa, ero VyBCTBEHHOTO BOCMPHATHA OK Py {(AIOLIEr0 MHpa.

CpaBHiM 1Ba MpuMepa M3 AHAIOTHYECKOH peuM, Iie BBOOHbie Mpedno-
MeHHA conepKaT 0GocobeHHbIe ONpeneTeHus:

— Pourquoi €tais-tu. si méchante? demanda, grundeuse ‘et heureuse,
Annette (RR, AE, I, 46).

~Je ne te comprends pas, dit Felicien, placide mais peiné (ibid, I1, 280).

O6ocoGnennble onpenertedns grondeuse et heureuse, HaXOmACh MeXITY
CKazyeMbM M MOMJIeXaumm, 3aHUMalT AOBOJIBHO-TaKH HeoGbIYHYI0 NO3M-
UMI0 H TeM CaMBIM BbIAENAIOTCA ¢ Gonbuieit chitoii. UX MecTO B NpeIoKeHH
MeHAIET er0 MHTOHAUMOHHBI pPHCYHOK, CO3[aBasf MPEpPBIBUCTBIH PHIM,

OBocoGnennbie onpeneneHua placide, peiné 3aHumaloT 0BpivHOe MecTo

BO BTOPOM NpEOyIOXNeHUH, W TIOITOMY OHH TONBKO JIOTHYECKH BBHIAENMOT
COCTOSiHMe OMMCHIBAEMOro JMUa. BrigeneHwo cmoco6crByeT He TOMBKO
ux 060coGnenHOe NONMOXKEHHe, HO' TAKKe MX NpPOTHBONOCTABJIeHHe IpH no-
MOLUH NIPOTHBUTENBHOTO COM033 Mais.

OGocofnenHble ONpefeNeHUA MOTY: OTHOCHTBCA K BTOPOCTENCHHBIM
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WieHaM TPEVIONKCHHA, THMGM KK ROWOTHeENe, o6cToaiBieci®v B 1. A.C

Et ie lendemain, courroucée, protestant, mais viincue, le désir la tenait
et ne la licha plus (RR, AE, 1, 25).

Cnopa courroucée, protestani, vaincue B [aHHOM NpHMepe ABNAIOTCA
060coGIeHHbIMIT MP2ANKATHBYLIMY ONpENe/IeHHAMH TIPAMOTO JONOJHEHHA
la. OBrIMKOC MeCTO TAKHX ONpe/elcHHA nocfe ONpeNeHeMOro cJioBa
u ckasyemorv. [penuicctBys UM M Oyayud OTAEICHHBIMHM OT HUX MOMTe-
XaumM, onpcleneHHA JAHUMAKT HeCKOIBKO HeoOblvitylo Mosuumw. Cama
nosnunA NpuazeT 60jbli0e 3HAUCHMe BRIUCNEHHMIM cnoaM. Taxdm o6pa-
30M 2BICP MORUCPKHUBACT JIYLIEBHOE COCTOSNHE repoMHH, ee BHYTpelHNm
6oppGy, emy cnoco6CTByeT MNpPOTHBOTIOCTaBNEHHe OGOCODNeHHBIX CrHOB
protestant — vaincue.

CreyeT NOAYEPKHYTh, YTO KOHBEPreéHUMA TaKWX BplPasHTENIbHBIX
CpClCTB, Kak oGocobnelue # WMHBEpCHA, ABIAETCA DEAKMM I[PHEMOM B
COBpCMEHIOf ¢ paHUYICKOR NUTepiType, HO €r0 HCIONB3ODaHMe BCeraa
CBAIAKO € XEMTaHHeM aBTODa cO3JaTh 3hdeKT HEOKHIAHHOCTH M HOBH3IHBI,
BbIACRHTL HEO GXOOMMYI0 MBICIb K CO3[aBaembli 06pa3.

OmiMM M3 CYILECTBEHHbIX CMOCODOB pCATM3AUMHM HM3IOGPAIUTENLHBIX H
BbIPANTENIBHBIX MOTEHLMA peud |, ABNAETCA BBICOKAA CTeleHb YMOPANO-
YEHNOCTH XYHOXECTBEHHOrO TeKCTa, NMpOSBNAKILAACA B NOBTOpe pPavidy-
HbIX JTHHTBUCTHUCCKHUX WMeMeHTOB” [Mannues, 1976, c¢. 132]. Humxe M
pa3bepeM Ha KOHKPDETHbIX NPHMEPAX CyyaH JIEKCHYECKMX MNMOBTOPOB H
CHHTAKCHYECKMX NApalTelIMIMOB BMecTe ¢ OGOCOGNICHHbIM ONpenesieHueM.

Tlon neKcuyecKHM MOBTOPOM OCBIYHO TNOHMMAETCA NOBTOpEHWE CIIOBa
M CIOBOCOYETAHHA B COCTaBe OAHOTO Npefyoxenus, a63aua wim Uenoro
Texcra. Hapany ¢ nmoBTOopcHuem ABYxX WM GoMNee TOXIECTBEHHBIX 3eMeH-
TOB MOXET HCNOJIb3OBATHCA YACTMYHbIA NMOBTOP, <Or/3 NOBTOPAKTCA CUHO-
HHMBb! WM CEMaHTHUYeCKU B:IM3KMe OIHOKOpHeBBIe cloBa. CaMbii MpoCTOi
BU NOBTOPA NPEACIaBNALT ¢06Oi NMPOCTOE NOBTOPEHHE CJIOBA:

Une main, lente, lente, sort du linceul, se léve et fait signe 4 son tour
d’intelligence commune (MD, DH, 79).

OBocofinennoe onpepencuue lente moBropserca nBa pasa. B npepsio
AKEHUM FOBOPWTCA O TOM, YTO yOGMiila, CApPATABIIKCE HA KpbIlLE, XK2CTOM
MPOCUT SKEHUMHY. KOTGpas ero 3amerTwnia, He BmAaBaTh ero. [lostop
060CcOGIEHHOrO ONpcAenedns CnocobCTBYET CO3MaHM0 MpPEACTABIEHUA O
3ameniIcHHOM [BWKCHHH pyky yOnAubl. Kak H3BecTHO, B TpamMmaTue
CKOM IUlaHe KauecTBeMHple MpuUNarateibHble, BLITIONHAA CHHTAKCHYECKYI0
dynkmio 060coGMeHHbIX ONpedeneHui, N0 CROEMY NEKCHYeCKOMY 3Haue-
HHUI0 BAK3XH Hapeunsm (lent=lentement).

UacTuHbIA NOBTOpP MCNOABIYETCA OTHOCHYVENBHO peIKO, TAK KAaK YacTo
3p~"t HMECT MeSTO UIp2 CJIOB, 2 3T0 CBA3ANO ¢ WHAMBHOYATBHOH MaHepo#
aBTOP:

Géné, il me considéra d’un air génant (PD, V,98).

Ainsi, I'enfént restait, oublié, oubliant, dans le coin du piano — jusqui

-ce que brusquement il sentit des fourmis lui monter dans les jambes (22,
1Ch,1,108).
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B npuMmepax NOBTODSIOTCA W ONHOBPEMEHNO MpPOTHEONOCTAVIAITICA
OJIHOKOPHEBLIE OTIIATOMbHEIE NpWIaraTaibble: géné-génant, oublié-oubliant.
Onu oGpa3cBadbl OT NPUYACTHIE HACTOAWISIO M TpOwewtero Bpemedn. Ilpu-
VacrHA ¢ cypHKCOM /1f IMCIOT ZKTHBHOE SHaveHHE, XapaK Tepuays ¢y 6beKy
WM 06bheKT. IIpHyacTus npoluemILero BpemMekH MMEIOT MACCHEHOE 3HaYEHHE,
Tak KaK CyGbeKT NogBepraeTcs AeficTBHI0 O CTOPOHb! 06%eKTa.

O6ocoGnennoe onpedenedue géné NPOTHBOMOCTABMAETCA HeobacobiieH-
HOMy onpefelcHulo génant. CTecHAWMHCA WYETOBEK OM}IOBPCMCHHO
arpgcCHBEH: ero 3acTeNYMBbIA B3IIAL CTaBHT B 32TPYIHUTENsHOE NMOTOXKe-
Hye coBecemurka. [IpoTHBOPEYABOCTH CHUTYALMH CO3LAET KOMHUUECKHA
¢ dext. TaKo#h MpHeM VACTO MCAONB3YET B CBOMX MPOM3BEHCHHAX COBpeE-
MeHHbIR panuysckuift mucarenh JIAHMHOC, KOTOpBIA JUIOGHT WIpy crnos.

Mpotusonocizenenne 0BocoGnenHbIX OnpeaeneHuii oublié —oubliant B
ApYroMm IpuMepe CIYKHMT HETH PICKPHITHA MYLICBHOIO COCTOAHMA peden-
Ka: OKpy)aoLiMe 3aGbUTH O ero CYIECTROBAMMK, a cam peGeHOK, norpy-
HEHHBIA B CBOM MEYTHI, ¢ 23MeYaET NMPUCY TCTBYIOMUX.

B- maHxbIx npHMepax CTMTHCTUYeCKHHA 3¢deKT KOMM3IMa CHTyauuu, Bbl-
HeNeinA NYIEBHOTO COCTOAHMA NHIl CO3iacycA B KEPBYI0 OYepeub MEKCH-
YeCKHM JHauellieM BbIUENCHHRIX CIIOB. IIOPAOK CNOB, NpOTHBONOCT2BIIEHHE .
IpaMMaTHUeCKHX (OPM TONBKO CNOCOGCTBYCT MOCTHXEHHIC 1>HENaeMOro
s pexra.

B XyOGXKecTBEHHON pevl uacTu COMOCTABNAIOTCH KOHTEKCTYWIbHBIC CH-
HOHUMBIL:

Le piésent est auour de nous, immobile, figé, comme un givre et méme
P’épisode du théfize, il me faut faire un effort pour m’en souvenir (FM, C,
176).

Calme, douce, inoffensive, exc-ssivement timorde, elle avait su se conserver
4 I’abri de tout ce qui peut troubler (RR, AE, 1, 142).

B nepBomM npeanoeHun aBeTpaKkTHOe NOHATHE le présent (HacTosuwee
BpeM#A) KOHKDETH3KpYercA ueped cpaBHCHMe ero ¢ uHeem. [Ipwis-arens-
Hble immobile, figé aBnsoTca cuHonrmamu. B KaHHOM mprmeps OHM 0GO3HA-
YalOT CBOWCTBa, NMPHCYLLME MHEWO KaK ABMelito NPHPOMBI: HeNOiRMMHOCTD,
EbI3BAHHYI0 3aMopaxuBaHHeM. OGocoGreHHe 3THX CNOB B yHKXIMM ONpe-
LeeHNA OTYXHKT UX NOAYepPKUBaHMi0o; B JAHHOM NMO..{IMM OHA CTAHOBTCA
KaK 6bl KJIOYEBBIMH CIIOBAMH [J1A NCHUMAHAA CO3M1aBaeMOTO 06paia.

Bo BTOpOM npemioxeHMM pacKpBIB4ETCA XapakTep XCHUIMHbI: CIIO-
KOMHBIA, MATKHA, 6e306MOHbIA K CyeHb GOAIIMBLIA. MOXHO MONaraTh, 410
aBTOp XOYeT TIOAYEPKHYTb MATKHH XapaKTep FCDOMHH M C 3TO# LeThio 12eT
HECKONbKO KOHTeKCTYAIBHLIX CHHOHMMOB, MNepeuHCifsMbIX B MNODARKeE
BO3pAacTaHMA. NPH3HAKA, aKUEHTHPYWILErO [aHHOe CBOACTBO XapaKTepa.
Beinenexmo crnoco6erByer 06ocoGreHHOe MONOKEHME KOHTEKCTYaIbHBIX
CHHOHHMOB, HMX HaUaIbHOE MeCTO B NPEIONEHHM, KOTOpOe KOHLEHIpH-
PYeT BHHMaH}e YNTATeN A Ha 3TOH JeTaIH.

TNoBTOpsiemMble CTOBa MOTYT GbiTh LieNbIM a63alleM WIM F/IABOH KHHUIU:

Son couvrechef de feutre, informé, délavé, reste en mémoire et devrait
le faire reconnaitre aussitdt parmi tour les ouvriers de la plantation (RG,
1,53).
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Il s'avance 4 la suite de leur guide vers la table basse sans Ster de sa téte
le singulier couvre-chef en feutre, informe, délavé (ibid, 177).

Mpunaratensore  ~forme, délavé xapaxrtepnayir GechopmeHHsrt, no-
NUHABWKA ronoBHof yGop paGowero, KOTOpbIA INpHB/eKaeT BHHMaHKe
pacckasuuka. [lpwiararennhHbie BCTpevaiTci B NPEIOXEHUAX, OTAMEH-
HpIX Apyr of apyra [cM. c. 53, 177]. Takue nucTaHTHbIe MOBTOPHI ¥acTo
BCTpevaioTcsl B pafotax mucatensa Po66-Ipwite. Onu aBnmoTcs kak Gpt
CHMBOJIaMM, HIBCLUROUUIMHA O JIVOAAX, ABEHHAX MPUPONb! WIN ONpedeneH-
HplX cHTyaunax. OGocoGiieHHe NOBTOPAIOUMXCA CJIOB B CBOIW Ouepedb
npusNeKaeT Hawe BHUMaHME K OTNHYHTENIBHBIM YepTaM OIMChIBAEMOro
pabovero.

OpuH H3 BHIOB NOBTOPA B I paMMAaTHKe, BLIPAXaeMblii CTPYKTY pHO OTHO-
THOHBIMY NPCIJIOKEHKAMH, HAIbIBAETCH CHHTAKCHMYECKUM NapalTelnIMOM.
Otpe3ok Dpeyn, COCTOALIMA W3 OMHOTHIHBIX KOHCTPYKIMHA, O6benHHEeHHBIX
o6utei MbICIBIO, ,MOXeT ObITh M0GOR BEIHYHHBI, HAYMHAA C MHOI'O3BEH-
HOI'O CNIOXHOTO MpEUTONEHHA, OH MOXeT OpiTh UenibiM aG3amem WM CTpO-
doit, COCTOAIMMH K3 MHOMKECTBA MpeJIONeHHH, TEKCTOB B HECKOAbKO
aG3alleB WM CTpod M 3aKOHYEHHBIM TEKCTOM Henoro mpouspeneHnn” [Uep
BaKopa, 1977,¢.4].

HanGonee 4acTo BCTpeuaercl CHHMTAKCHYECKMA Mapalnieiiu3M Ha YpOBHE
cBepx(pa3oBoOro eAMHCTRA:

Parfois il nous caresse avec ses formes grises, le réve que I’on réve. I nous
fait mal toujours, triste, il blesse nos nuits, doux, il blesse nos jours (HB,
E, 111).

B HBYX DpelnOXCHHAX BbIPaX@ETCA MbICIb O rpe3ax, KOTOpble HaMm
NPUATHLI H OQROBpeMeHHO paHAT Hac. [1pelyioxeHHsT OGbe MHEHb! U CTPYK-
TYpHO: TIOBTOPSETCA CHHTAKCHYECKAdA MOIEIb ,0nfexantee (BoIpacHHOe
TIMYHBIM  MecTOMMeHMeM il)—nmomosnivieHHe (BbipaXkeHHOE MeCTOMMEHHEM
nous) — ckalyemoe (BBIPMDKEHHOE [71aroJIoM HACTOAILEFO BpeMEHH) .

Fnaron caresser (“mackarh’) ABNATCA KAOYEBBIM CIOBOM IS NOHM-
MaHUA CO3NaBaeMOro O6paza. PHTMHveckas OpraHM3alMA NpeyTOxKeHui,
OCHOBAHHAA Ha CHNTAKCHYECKHX NapalnciIn3Max, HONONHAET 3TOT 06pas:
JUOOM MPENA0 TCA MeuTe, KOTOPEA He IOKHTAeT MX HHU JHeM, HH HOUbIO.

I(Ba Mpeanoxenua WHTEPCCHBI H TeM, YTO OHY TOXAECTBEHHRI K B CTPYK-
TYPHOM ITIaHe: y HNX TO )XC KOJNYeCTBO WIEHOB, MEANY KOTOPbIMH OIM-
HaKOBLIE CHHTAKCHYCCKHMe OTHOIUEHMR, aHaNOrHYHpIH NMOPAAOK ofloB. O6a
NpeJIONEHAA HAYMHAOTCA 0GOCOGMeHNEIMH ONpenenteHHAMH triste, doux.
Bce veTnipe OSHOTHIHBIX NPEAJIOXKEHHA WPOMIBOAAT BMeEYaTIieHHe IepHo-
JHYECKOro ABH:KCHUSA, CBOEro poaa ,,KOJIbIXaHNA",

CHHTaKCHYeCKHA NApUTSIH3M YacTo MCTONb3yeTcA JiA MPOTHBONOCTAB-
Jie' 1A KaKHX-TO MABJIEHHA, WTOGh Nyyuie NOAYEPKHYTH HHTEPECYIOMIYIo
ABTOPA MBICTB!

Mais dans mon corps, il marchera, mort, plus loin que vivant, il n’a été
(RR, AE, 1i,478).

B TNpsatokieHNH NMPOTHBOMOCTABNAIOTCA IBA WACTHYHBIX CAHTAKCHYECKAX
[2paNINEN3MA ¢ MOMOLIBI0 0GOCOGNeHKL!X OnpedeneHn#, GyHKIHO KOTO-
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pbIX BBLINOJIHAOT OTIMNArOJtHblE MpUJIaraTebHble-aHTOHMMBL: mort, vivant_‘
Mecto 0GoCcOGIEHIIbIX OMpCNeeHHA 3eCh HIPAeT BaXHYH pONh: B TCpBOA
CHHTAKCHYECKOR CTpYKType 0B0coONeHHOe OmnpeoeieHMe mort cieayer
nocrie ciasyemoro marchera, Bo BTOpodt — oBocofneHHOe ofpeneneHie
vivant npenmwecTnyerT noanexamemMy. Taxoit NOPAROK PacmoNOXeHAR
060cOGIeHHbIX ONpeleleHni B OJHOTHIHBIX KOHCTPYKIMAX CBOHCTBEH
xuasmy. Mcnonp3oBaHMe XHa3Ma NpUOAeT pUTMMMECKOR OpraHM3alluu Ipef:
JIOXKEHUA OPUTMHATBHOCTh, M3bICKAHHOCTb, W TEM CAMBIM CHIIbHee MOAvep-
KHBAETCA BbIABHIaeMas aBTOPOM MBICTE.

B npousseseHnax PoG6-Ipuite vacTo BeTpewalorcs CHHTAKCHUCCKHE Ma-
PINENU3IMBI, OCHOBAHHbIE HA IUCTAHTHOM JIEKCHUECKOM NOBIOpe:

On n’entend, a et I3, que le cri menu de quelque carnassier nocturne
(RG, J,27).

Le cri menu d’un carnassier nocturne, aigu et bref, retentit de nouveau
vers le fond de la vallée, 3 une distance imprécisable (ibid, 30).

Le méine cri aigu et bref, qui s'est rapproché, parait maintenant venir du
jardin, tout prés du pied de la terrasse du c8té est (ibid, 30).

Aigu et bref, le cri d’un animal retentit, tout proche, paraissant venir du
jardin, juste au pied de la terrasse (ibid., 149).

Le cri plus violent d’une béte, aigu et bref, refentit a nouveau dans le
jardin en contrebas, an pied de la terrasse (ibid, 209).

ABTOp, ONMMCBIBAA TPOM IeCKYI0 HOYL M CBOMCIBEHHbHIA ci 1IYM, cTapa-
eTCA TO ONpedeNeHHHM 3BYKaM HauGoJiee TOWHO YCTAHOBATh MCCTO Ha-
XOMOEHHSI M NepenBiXKeHHe KAKOro-TO XHIUHOIO KHBOTHOTO. [lpemmo-
KeHHA C ONHOTHIHBIMH KOHCTPYKLMAMH H JIEKCHYECKHM NOBTOPOM (CM.
c. 30, 149, 209) pacnonoxeHsl Ha GOJbLIOM pAcCCTOSIEMM [pYr OT Opyra.
Hapanmy ¢ mosTopmoummuca 0GocoGneHHbIMU ONpeldelieHHAMY aigu et bref
ynorpebiserca M Mx HeoGocoBnemmas ¢opma. ComocTaBliecHHe HBYX
Pa3HpIX YNOTpeGIeHHA Tex e IPHWIAraTeIbHbIX B MOYTH AHATOTHMYHBIX CH-
Tyanmusx TMpefcTaBiIAel MHTepeC C TOYKHM 3peHMA rpammartuku. Kax u--
BeCTHO, 00OCOBNEHHOe ONpeAelieHHE XapaKTepu3yer OIHOBPEMEHHO H
CyGBEKT M camMO AcACTBHE, B TO Bpems Kak HeoGOcoGNeHHOe Ompenenenue
He MMeeT HMKAKOro0 OTHOIUEHHA K JelicTBHIO. Bo Bcex Tpex MpeMIOKeHUAX
oBocofinenHpie ONpedeNeHyA cBAIaHbl €O CKadyeMbiM retentit. Imaron
retentir (pa3gaBaThCA) XOPOIUO COYeTaelcA C TpHIAraresIbHoIMH, 0603Ha-
GAOWMMA KOPOTKHMA M pedkHit 3pyK. Co3paloTcA cnyxoBble 3ddeiTs.
C npyrofi ctopoHb!, NOBTOpeHHe ONHOTHIMHLIX NPENIOXEHH, COMEPKALMX
NOBTOpsteMble OGOCOQNEHHBIE CTOBAa, BHIMOJNHSIET TAKKE APXUTEKTOHHYE-
CKYI0 pYHKILMIO, CBA3BIBAA ONpefiefl eHHbIE YaCTH TEKCTa.

O60o6IWAA  BBIOLEHATOXEHHOE, MOXHO CHENaTh CENyoUMe BLIBOAbBI:

1. BerpasuTensHeie cpedcTBa B XYAOXKECTBEHHOM TeKCTe OIHOBpPEMEHHO
BBINOJIHAIOT BLIPA3HTENIbHYI0 H u306pazutensiylo ¢pyHkuuu. Mpu acnonsao-
BaHHA OGOCOGNEHHOTO OMpefesieHHA ¢ HHBepcHeil, eKCHUECKUM M CHMHTAK-
CHYECKHM TMOBTOPOM MOXMO CO3/aTh ONpefeneHHble OGpasbl: ABYKEMUA,
TiepeMeTIIeHNs B NPOCTPAaHCTBE U T. 1.
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2. Beipa3uTenbHble CpefCTBa MOTYT CO3[aBaTb 06passl TONBKO B couera-
HHM C JIEKCHYECKHM 3HaYeHHeM COCTABIAOIMX HX CJIOB.

3. 'napHoi#t cTUHCTHYECKOR dyHKUMe 0GOCOMIEHHOro OMnpeneieHHa B
COYETAHHH ¢ [PYTMMM BBIPadUTeIIbHBIMU CPEACTBAMM ABNAETCA PHTMUKO-
MHTOHAUMOHHAA OPraHM3IaUMA XYIOXKECTBEHHOrO TEKCTa.

LA FONCTION. STYLISTIQUE DE QUELQUES PROCEDES
DE LA SYNTAXE AFFECTIVE

B.BREDELYTE
Résumé

Parmi les procédés de la syntaxe affective-tel que 'inversion, la question rhétorique,
Ies constructions paralldles on peut citer 1'adjectif détaché dont le réle stylistique dans
la prose frangaise contemporaine est assez grand et varié. L'adjectif détache faisamt
partie de I'inversion, des-1épétitions ou des constructions paralléles contribue 3 créer
des effets auditifs ou visuels, 4 rendre la phrase bien rythmée et plus conforme A 1'idée
exprimée.
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